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ચ્યા પાછે તીજે �દહી ગાલીલ ભાગા કાના ગાવામાય યોક વોરાડ આતા, 
ઈસુવા આયહો બી તાં આતી. ઈસુ એને ચ્યા િશષ્યબી વોરાડામાય િનમંિ�ત 
કોઅલા આતા. 



જોવે દારાખા રોહો પારવાઈ ગીયો તોવે ઈસુવા આયહે ચ્યાલ આખ્યાં, 
“ચ્યાહાપાય દારાખા રોહો ઘોટી ગીયહો.” બાકી ઈસુવા આયહે ચાકારાહાન
આખ્યાં, “તો જેહે આખે તેહે કોઆ.” 



ઈસુવે ચાકારાહાન આખ્યાં, “વ�ડલાહામાય પાઆય બોઆ” 
ચ્યાહાય ઉપે લોગુ બોઓઈ દેના. પાછે ઈસુવે ચાકારાહાન
આખ્યાં, “આમી કાડા એને ખાઅના કારબાયાર્ પાય લેય
�યા” ચ્યા લેય ગીયા. 



એને ખાઅના કારબાયાર્ય દારાખા રોહો બોની ગીઅલા પાઆય ચાખ્યા,ં આજુ 
ઓ દારાખા રોહો કેછને હેય ત� તો નાંય �ંઅતો આતો, બાકી જ્યા 
ચાકારાહાય પાઆય કાડયેલ ચ્યા
�અતા આતા, તોવે કારબાય�
વોવડાલ હા�દન, ચ્યાલ આખ્યાં.



“કાદાબી માઅહું હારો દારાખા રોહો પેલ્લા પીયાંહાટી દેહ,ે જોવે
બોદા લોક દારાખા રોહો પીન મોરસાય �તહા, તોવે બોદહાય િપદાં
પાછે ઓળકો દારાખા રોહો િપયાં દેહ,ે 
બાકી તુયે હારો દારાખા રોહો આમી 
લોગુ રાખી થોવ્યહો.” 



ઈસુય ગાલીલ ભાગા કાના ગાવામાય ચ્યા ચમત્કારહા
શુરવાત કોઇન ચ્યા મિહમા કોઅયી, એને ચ્યા
િશષ્યહાય ચ્યાવોય બોરહો કોઅયો.



જોવે ઈસુ િસમોન િપ�રા ગોઓ ગીયો તોવે િસમોન
િપ�રા હાહુ બોજ જોરાવલી આતી. 



ઈસુવે ચ્યે આથ દોઅયો એને ચ્યેમાઅને જોરાં તારાતુજ ઉતી ગીયા, એને 
ઉઠીન તી ઈસુ એને ચ્યા િશષ્યહા ગાવાર ચાકરી કોઅતી લાગી. 



�દહી બુડયા પાછે, �વાળા પોડી ગીયા તોવે માઅહે ઈસુવાપાય બોજ 
�ત-�ત્યા દુખ્યાહાન એને બુત લાગલાહાન લેઈને યેન.ે એને બોજ માઅહે
બાઆપુર ટોળો ઓઅલે. 



તોવે ઈસુય બોજ �ત-�ત્યા દુખ્યાહાન હારાં કોઅયા એને બોજ બુતાહાન
માઅહા માઅને તાંગાડી કાડયા બુતાહાન ચ્યાય બોલા નાયં દેના કાહાકા ચ્યા
ઈસુવાલ વોળખેત કા ઓ િ�સ્ત હેય.



બોદાજ લોક ચ્યાલ આથ લાવાં હોદે, કાહાકા ચ્યામાઅને ઓહડા સામથ્યર્ 
�નંગતા આતા કા બોદહાન હાર� કોઅતા આતા.



એને ઓલહામાય લોક યોક લખવાવાળા માઅહાન ચાર માઅહાકોય ઉચકીન
ઈસુવાપાય લેય યેના. 



બાકી ગીર�ે લેદે ઈસુવાપાય નાંય લયે �ય હોક્યા, 
ચ્યાહાટી ગાઆ ઉચે ચોડીન, ચ્યાહાય િસવલાં ગુઉ 
ખોળી ટાક્યા, એને લખવાવાળા 
માઅહાન ખાટલાહાતે જ્યાવોય તો 
હુતલો આતો ચ્યાલ બોગારામાઅને 
ઈસુ આતો તાં ઉતાડી 
દેનો. 



ઈસુવે, �ંઅયા કા ચ્યા માયેવોય બોરહો થોવતાહા, લખવાવાળા માઅહાન 
આખ્યાં, “ઓ બાહા, તો પાપહાલ આંય માફ 
કોઅતાહાંવ.” “તુલ આંય આખતાહાવ, 
ઉઠ, તો ખાટલા લઈેને ગોઓ જો.” 



પાછો ઈસુ ઉડીમાય ચોડયો એને ચ્યા િશષ્યબી ચ્યાઆરે ચોડયા. એને 
દો�રયામાય મોઠા વાવાઝોડા યેના, ઓલા બોદા
કા ઉડી લાફાહા કોઇન બુડી �ં કોઅહે
બાકી ઈસુ હુતલો આતો. 



ઈસુવે ચ્યાહાન આખ્યાં, “ઓ વોછો બોરહો કોઅનારાહાય, તુમા કાહા
ગાબરાતાહા?” તોવે ચ્ચાય ઉઠીન વારાલ એને લાફાહાન દોમકાડયા, એને 
બોદા શાંત ઓઅઇ ગીયા. એને ચ્યા નોવાય પામીન આખા લાગ્યા કા, ઈ 
કોહડા માઅહું હેય કા વારો એન ેપાઆય
બી ચ્યા આગના માનતેહ�.



“પોરમેહેરે દુિનયા લોકહાવોય ઓહડા મહાન �ેમ 
કોઅયા, યા લીદે ચ્યા યોકન-ેયોક પોહાલ બિલદાન 
કોઇ દેનો, યાહાટી કા � કાદાં માઅહું ચ્ચાવોય

બોરહો કોઅહે, ચ્યા નાશ નાંય ઓઅય, 
બાકી ચ્યાલ અનંત�વન મીળ.ે”



રોમનોને પ� 3:23 યાહાટી કા બોદહાય પાપ કોઅયાહાં એને પોરમેહેરા મિહમા 
પાઅને દુઉ હેય. 

રોમનોને પ� 6:23 કાહાકા પાપ કોઅના બોદલો મોરણ હેય, બાકી પોરમેહેરા
વરદાન આમહે �ભુ ઈસુ િ�સ્તામાય અનંત�વન હેય.

િહ�ૂઓને પ� 9:27 એને જેહેકેન માઅહા યોક વોખાત મોઅના એને ચ્યા પાછે
પોરમેહેરાથી ચ્યા ન્યાય ઓઅના નોકીજ હેય. 

એફેસીઓને પ� 2:8,9 કાહાકા તુમહે ઈસુ િ�સ્તાવોય બોરહો કોઅના લીદે, 
પોરમેહેરા સદા મોયા ને લીદે તુમહે તારણ �યલા હેય, ઈ તુમહે પાયને નાંય �યા, 
બાકી પોરમેહેરા દાન હેય. એને ઈ તુમહે હારાં કામહા લીદે નાંય, યાહાટી કાદાબી 

પોતે મોનામાય અિભમાન નાંય કોએ.



રોમનોને પ� 10:9,10 કાહાકા જો તું તો મુયાકોય ઈસુલ �ભુ �ઇન લોકહા
હામ્મે સ્વીકાર કોઅહે, એને પોતાના મોનાકોય બોરહો કોઅહે કા પોરમેહેરાય
ઈસુલ મોઅલા માઅને પાછો �વાડ્યો, તે પોરમેહેર નોક્કી તો તારણ કોઅરી. 

કાહાકા ન્યાયી બોનાહાટી મોનામાય બોરહો કોઅવામાય યેહે, એને તારણ 
િમળાહાટી મુયાકોય સ્વીકાર કોઅવામાય યેહે.

યોહાન 3:16,17 “પોરમેહેરે દુિનયા લોકહાવોય ઓહડા મહાન �ેમ કોઅયા, યા 
લીદે ચ્યા યોકને-યોક પોહાલ બિલદાન કોઇ દેનો, યાહાટી કા � કાદાં માઅહંુ

ચ્ચાવોય બોરહો કોઅહે, ચ્યા નાશ નાંય ઓઅય, બાકી ચ્યાલ અનંત�વન મીળે. 
કાહાકા પોરમેહેરે ચ્યા પોહાલ દુિનયા લોકહાવોય ડ�ડ દાં નાયં દોવાડયો, બાકી 

ચ્યાકોય દુિનયા લોકહા તારણ કોઅરાહાટી દોવાડયો. 

1 યોહાન 5:11-13સાક્ષી ઈજ હેય કા પોરમેહેરે આપહાન અનંત�વન દેનહા, 
એને ઈ અનંત�વન ચ્યા પોહામાય હેય. � પોરમેહેરા પોહાઆરે સંગત્યેમાય હેય 

ચ્યાપાય અનંત�વન હેય, � પોહાઆરે સંગત્યેમાય નાંય હેય, ચ્યાપાય 
અનંત�વન બી નાંય હેય. આંય ઈ પ� તુમહાન લોખી �રયહો, જ્ય� પોરમેહેરા 
પોહા નાંવા વોય બોરહો કોઅતેહે, યાહાટી કા તુમા �ંઆય લા કા તુમહેપાય 

અનંત�વન હેય.
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